
 

Characters: 

●​ Narrator 
●​ Scott/Santa 
●​ Charlie 
●​ Bernard 

Scene: The North Pole, shortly after Scott Calvin becomes Santa, then jumping to 8 
years later when the "Mrs. Claus" is activated. 

Narrator: It all started when Scott accidentally scared away the real Santa, putting on 
the suit and signing a magical contract. ナレーター：それは、スコットが誤って本物のサンタ
を怖がらせてしまい、スーツを着て魔法の契約にサインしたことから始まりました。 

Scott/Santa: I don't believe any of this! I'm not Santa, I'm just Scott, the toy company 
guy! スコット/サンタ：僕はこんなの信じないぞ！僕はサンタじゃない、ただのおもちゃ会社のス
コットだ！ 

Charlie: But Dad, your belly is getting round and your beard is real! You have to be 
Santa! I knew the magic was real! チャーリー：でもパパ、お腹が丸くなってきたし、ひげも本
物だよ！パパはサンタに違いない！魔法が本物だって知ってたよ！ 



Bernard: Read the card, Scott. You put on the suit; you're bound by The Santa Claus! 
Get used to the word "Ho, ho, ho!" バーナード：カードを読んでください、スコット。あなたは
スーツを着た。あなたは「サンタ・クロース条項」に縛られます！「ホー、ホー、ホー！」という言
葉に慣れてください！ 

Narrator: Eight years passed, and Scott loved being Santa. But a new problem arose: 
his powers were fading because he was not married! ナレーター：８年が経ち、スコットはサ
ンタであることが大好きでした。しかし、新たな問題が発生しました。彼が結婚していないた
め、力が衰え始めたのです！ 

Scott/Santa: I'm shrinking! My suit is baggy! If I don't find a Mrs. Claus, I'll be back to 
just being plain old Scott forever! スコット/サンタ：縮んでいる！スーツがだぶだぶだ！ミセ
ス・クロースを見つけないと、永遠にただの昔のスコットに戻ってしまう！ 

Charlie: But how can you find a wife and run the workshop? Maybe we could make a 
substitute Santa to buy time? チャーリー：でも、どうやって奥さんを見つけて、しかも工房を
運営するの？時間稼ぎのために、代わりのサンタを作れないかな？ 

Bernard: Brilliant idea, Charlie! We can create a Toy Santa replica to keep the North 
Pole running while the real Scott finds love! バーナード：素晴らしいアイデアです、チャー
リー！本物のスコットが愛を見つけている間、北極を運営するために「おもちゃのサンタ」のレ
プリカを作りましょう！ 

Narrator: Scott found a kind principal named Carol and realized that the true spirit of 
Christmas was not just in giving toys, but in sharing a family's love. ナレーター：スコットは
キャロルという親切な校長先生を見つけ、クリスマスの真の精神は、おもちゃを与えることだけ
でなく、家族の愛を分かち合うことにあると気づきました。 

Scott/Santa: I learned that even Santa needs a family to keep his magic bright. You 
and Bernard are my family now! スコット/サンタ：サンタでさえ、魔法を明るく保つためには家
族が必要だと学んだよ。チャーリーとバーナードは、もう僕の家族だ！ 

Charlie: Welcome to the family, Carol! Now let's go deliver those presents before the 
Toy Santa causes any more trouble! チャーリー：キャロル、家族へようこそ！さあ、おもちゃ
のサンタがこれ以上問題を起こす前に、あのプレゼントを届けに行こう！ 

Bernard: The true Santa Claus is activated! Now, let's fly! We have a lot of magic to 
make happen tonight! バーナード：「本当のサンタ・クロース条項」が発動しました！さあ、飛
びましょう！今夜はたくさんの魔法を実現させなければなりません！ 

Comprehension Questions 

1.​ What two specific actions did Scott do that activated "The Santa Claus"? スコット
が「サンタ・クロース条項」を発動させた具体的な２つの行動は何ですか？ 

2.​ What was the reason Scott/Santa's magic started fading in the second part of the 
story? 物語の第二部で、スコット/サンタの魔法が衰え始めた理由は何でしたか？ 

3.​ Who came up with the idea to create a "substitute Santa" and why? 「代わりのサ
ンタ」を作るというアイデアを誰が思いつき、それはなぜですか？ 

4.​ According to the story, what did Scott/Santa realize the true spirit of Christmas 
involved? 物語によると、スコット/サンタが気づいたクリスマスの真の精神には何が含
まれていましたか？ 



5.​ What was the name of the kind principal Scott (Santa) met? スコット（サンタ）が出
会った親切な校長先生の名前は何でしたか？ 

Discussion Questions 

1.​ The Toy Santa Problem: If you were the Toy Santa replica, and you decided to 
run the North Pole your own way, what is the silliest rule you would make for all 
the elves? もしあなたがおもちゃのサンタのレプリカになって、自分流に北極を運営す
ることにしたとしたら、すべてエルフに対して作る一番おかしなルールは何ですか？ 

2.​ Magic Clause: If there was a magic clause tied to your favorite hobby (like 
drawing or gaming), what strange thing would you have to do to keep your skill 
powerful? もしあなたの好きな趣味（絵を描くことやゲームなど）に魔法の条項が結び
ついていたとしたら、そのスキルを強力に保つために、どんな奇妙なことをしなければ
なりませんか？ 

3.​ Santa's New Look: If you were forced to wear the Santa suit, but you got to 
change two things about it, what would you redesign and why? (Example: Space 
boots instead of regular boots.) もしあなたがサンタのスーツを着ることを強いられた
として、スーツについて２か所変更できるとしたら、どこをどのようにデザインし直します
か？（例：普通のブーツの代わりに宇宙ブーツなど。） 

4.​ Instant Family: Charlie instantly believed in the magic. What's one thing you 
believe in so strongly that nothing could make you doubt it? チャーリーはすぐに魔
法を信じました。あなたは何をとても強く信じていて、誰もそれを疑うことができないほ
どですか？ 

5.​ Bernard's Job: Bernard is the Head Elf. If you were the boss of the elves, what 
kind of fun, non-toy related training would you make the elves do? バーナードは主
任エルフです。もしあなたがエルフのボスだったら、おもちゃ作りとは関係のない、どん
な楽しい訓練をエルフたちにさせますか？ 

6.​ The Melting Challenge: Scott/Santa started shrinking! What is the funniest or 
weirdest side effect your body might have if you lost your Santa magic? スコット/
サンタは縮み始めました！もしサンタの魔法を失ったら、あなたの体に起こる最も面白
くて変な副作用は何ですか？ 

7.​ Santa's Vacation: After the final delivery, Santa needs a vacation! If you were 
Santa, where in the world would you go to relax, and what non-Christmas activity 
would you do? 最後の配達の後、サンタは休暇が必要です！もしあなたがサンタだっ
たら、リラックスするために世界のどこに行き、クリスマスとは関係のないどんな活動を
しますか？ 

8.​ Secret Delivery: If you got to help Santa deliver one gift to one special person, 
who would you choose and what kind of magic would you use to sneak it to 
them? もしあなたがサンタを手伝って、ある特別な人に一つのプレゼントを届けること
になったら、誰を選び、どんな魔法を使ってその人にこっそり届けますか？ 

9.​ The True Clause: The story says the True Clause is about family love. What is 
the most loving or kind thing your own family does during the holidays? 物語は、
本当の条項は家族の愛についてだと言っています。あなた自身の家族が休日にする
最も愛情深く、親切なことは何ですか？ 

10.​North Pole Menu: If you could add one completely new, non-traditional food item 
(not cookies or milk!) to the North Pole cafeteria menu, what would it be? もしあな
たが、北極のカフェテリアのメニューに、全く新しい、非伝統的な食べ物（クッキーや牛
乳以外！）を一つ追加できるとしたら、それは何ですか？ 
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